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Doplnkové poistenia pre vodica poisteného vozidla,
ktoré uzaviera UNIQA poistoviia, a.s., sa riadia prislus-
nymi ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika (dalej aj
»0Z"), tymito vieobecnymi poistnymi podmienkami
(dalej len ,VPP"), Ocernovacimi tabul'kami a uzavretou
poistnou zmluvou o Povinne zmluvnom poisteni zod-
povednosti za Skodu spbsobenu prevadzkou motorové-
ho vozidla.

Oddiel |
Vseobecné ustanovenia

Clanok 1

Vieobecné ustanovenia

— doplnenie VPP-PZPMV

1. Doplnkové poistenie (dalej aj ,DP”) v zmysle tych-
to VPP je moZné dojednat iba k platnej poistnej
zmluve pre povinné zmluvné poistenie zodpoved-
nosti za Skodu spbsobenu prevadzkou motorového
vozidla, ktora sa riadi VPP-PZPMV.

2. Poistené motorové vozidlo pre tcely tychto VPP je
vozidlo, na ktoré poistnik dojednal PZPMV u poisto-
vatela podla ods. 1. tohto ¢lanku.

3. Poistenym pre Ucely tychto DP je osoba, na ktord
sa vztahuje poistenie a pre jednotlivé druhy DP je
uvedend v Oddieli Il alebo v Oddieli Ill (dalej aj
»poistend osoba”).

4. Poistnd udalost je ndhodna udalost dojednana
v poistnej zmluve, s ktorou je spojenda povinnost po-
istovatela poskytnut poistné plnenie, pricom defini-
cia pojmu poistnéd udalost pre jednotlivé druhy DP
je uvedena v Oddieli Il alebo v Oddieli Ill.

5. Definicia pojmu poistné plnenie pre jednotlivé
druhy DP je uvedena v Oddieli Il alebo v Oddieli 1.

6. Poistna suma je urcend v poistnej zmluve ako naj-
vyssia hranica poistného plnenia pre kazdé DP za
jedno poistné obdobie.

7. Opravnena osoba je fyzickad alebo pravnicka osoba,
ktord ma podla uzavretej poistnej zmluvy pravo na po-
istné plnenie z DP dojednanych v zmysle tychto VPP.

8. Uraz je udalost nezévisla od vole poisteného, ktoréa
neoCakavanym, nahlym a neprerusenym p6sobenim
vonkajsich sil (s vynimkou p6ésobenia mikrobialnych
jedov a imunotoxickych latok) spdsobila objektivne
zistitel'né alebo viditelné ujmy na zdravi, alebo smrt.
Za Uraz v zmysle tychto VPP sa povaZuje iba uraz,
ktory utrpel poisteny v priamej suvislosti s doprav-
nou nehodou poisteného motorového vozidla.

9. Telesné poskodenie je lekarsky zistitelné fyzické po-
Skodenie tela poisteného v dosledku trazu, ak k také-
muto poskodeniu doslo pocas trvania poistenia.

VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY

pre doplnkové poistenia k poisteniu PZPMV

10. Ocenovacie tabulky. SldZia k vypoctu poistného
plnenia za trvalé ndsledky drazu.

Obsahuju percentudlne ohodnotenie rozsahu trva-
lych nasledkov Urazu poisteného v zmysle Oddielu
I, ¢cldnok 5 tychto VPP. Ocerovacie tabulky vyda-
va poistovatel a tieto st poistnikovi a poistenému
k dispozicii na nahliadnutie u poistovatela.
Poistovatel poskytne poistenému alebo poistnikovi
na ich pisomnu Ziadost informéciu o percentudlnom
ohodnoteni rozsahu konkrétnych trvalych nasledkov
trazu. Ocefovacie tabulky mozZe poistovatel dopliat
a menit. Vyska plnenia sa uréuje podla ocenovacich
tabuliek platnych v ¢ase vzniku poistnej udalosti.

11. Poskodenie zdravia zahfna: draz, ktory vznikol
pocas trvania poistenia; Umrtie, ku ktorému doslo
v ktorejkol'vek dobe a ktoré bolo nasledkom drazu,
ktory nastal pocas trvania poistenia.

12. Materidlna skoda znamenda poskodenie, znicenie
alebo stratu veci.

13. Staznost. Poistnik, poisteny, resp. opravnena oso-
ba ma mozZnost v pripade potreby podat pisomne
staZnost na adrese: UNIQA poistoviia, a.s., Lazaret-
ska 15, 820 07 Bratislava 27, Slovenska Republika.
StaZnost sa v rdmci UNIQA poistovne, a.s., prideli
na vybavenie podla jej vecnej prislusnosti. StaZova-
tel' bude o vysledku vybavenia staZnosti pisomne
informovany do 30 dni.

14. Pravo platné pre poistni zmluvu. Pre doplnkové pois-
tenie vodica poisteného vozidla, ktoré uzaviera UNIQA
poistoviia, a.s., plati pravo Slovenskej republiky.

Clanok 2
Predmet a rozsah poistenia
1. V tomto DP je moZné dojednat nasledujdce druhy
poistenia:
a) Urazové poistenie, blizsie definované v Oddieli Il
tychto VPP,
b) poistenie prdavnej ochrany, blizSie definované
v Oddieli Il tychto VPP.

2. Vyska poistnych sim je stanovena v poistnej zmluve.

Clanok 3
Miesto poistenia
1. V tomto DP sa ako miesto poistenia stanovuje pre:
a) Urazové poistenie — Gzemné platnost je zhodna
s tzemnou platnostou PZPMV poisteného moto-
rového vozidla,
b) poistenie pravnej ochrany — Gzemie Eurépskej
Gnie vratane Svajciarska, Norska a Chorvatska.
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Clanok 4

Zaciatok a koniec poistenia

Zaciatok a koniec DP je zhodny so zaciatkom a koncom
PZPMV poisteného motorového vozidla.

Clanok 5
Zanik poistenia a vypovedné lehoty

1.

2.

Zanik poistenia a vypovedné lehoty sa riadia VPP-
-PZPMV.

Zanikom PZPMV poisteného motorového vozidla
zanikaju aj dojednané DP.

Clanok 6
Poistné

1.
2.

Poistné sa riadi ustanoveniami VPP-PZPMV.
Podkladom pre vypocet poistného s poistné sumy
uvedené v poistnej zmluve.

K DP dojednanym v zmysle tychto VPP sa neupla-
tfuje systém bonus/malus.

Ak zanikne PZPMV poisteného motorového vozidla
pred koncom poistného obdobia, za ktoré bolo alebo
malo byt zaplatené poistné a v tomto poistnom obdobi
doslo ku 3kodovej udalosti, z ktorej vznikla povinnost
poistovatela nahradit skodu z PZPMV poisteného mo-
torového vozidla alebo poskytntt poistné plnenie z DP
dojednanych tymito VPP, mé poistovatel pravo na po-
istné aZ do konca tohto poistného obdobia aj z DP.

Clanok 7
Splatnost poistného plnenia

1.

Poistovatel je povinny poskytnit plnenie z poistenia
v pripade poistnych udalosti, ktoré nastani pocas
trvania poistenia. Poistné plnenie sa poskytuje na
zaklade dokladov vyZiadanych poistovatelom, kto-
ré musia byt v originédlnej podobe, alebo v podobe
overenych fotoképii. Ak je dokumentacia k poistnej
udalosti v cudzom jazyku, je potrebné predloZit
spolu s origindlom alebo overenou képiou aj urad-
ne overeny preklad do slovenského jazyka.

Plnenie je splatné v Slovenskej republike v platnej
tuzemskej mene, ak nie je v poistnej zmluve dohod-
nuté inak. Pre pefazné prostriedky v cudzej mene
sa vykond prepocet podla platného kurzového listka
NBS v den vzniku poistnej udalosti.

Poistné plnenie je splatné do 15 dni, len ¢o poisto-
vatel’ skoncil vySetrenie potrebné na zistenie rozsa-
hu povinnosti poistovatela plnit.

Vy3etrenie sa musi vykonat bez zbyto¢ného odkladu;
ak sa neméZe skoncit do jedného mesiaca po tom,
ked' sa poistovatel o poistnej udalosti dozvedel, je
poistovatel’ povinny poskytnuat poistenému na zakla-
de pisomnej Ziadosti primerany preddavok z predpo-
kladanej vysky Skody, ak je preukazany pravny zaklad
naroku poisteného na poskytnutie poistného plnenia.
V pripade, ak preukdzanie vzniku ndroku na poskyt-
nutie poistného plnenia zavisi od vysledku vysetro-
vania organov cinnych v trestnom konani, hasicov
a pod., vy3etrenie poistovatela v zmysle ods. 3. toh-
to ¢lanku nie je moZné skoncit skor ako dorucenim
rozhodnutia organov cinnych v trestnom konani,
hasicov a pod. poistovatelovi.

6. Poistné plnenie z DP dojednanymi tymito VPP sa

poskytuje opradvnenej osobe.

Clanok 8
Vieobecné vyluky

1.

Pravo na poistné plnenie nevznikne, ak ide o Uraz,
poskodenie, znicenie, stratu, odcudzenie alebo
pravnu ochranu, resp. uplatnenie pravnych zauj-
mov priamo alebo nepriamo spdsobené, vyplyvaja-
ce alebo zvySené v dosledku:

a) umyselného konania alebo hrubej nedbanlivos-
ti poisteného alebo ostatnych poistenych osob,
s vynimkou tmyselného konania alebo hrubej ne-
dbanlivosti v Grazovom poisteniv zmysle Oddielu
Il tychto VPP. Za hrubi nedbanlivost sa povaZuje
konanie, nekonanie alebo opomenutie konania
poisteného, alebo ostatnych poistenych oséb,
smerujlce k poruseniu ustanoveni ¢lanku Prava a
povinnosti poistnika, poisteného a poistovatela,
pokial’ malo takéto konanie vplyv na vznik alebo
rozsah $kody. Umyselné konanie je konanie, ne-
konanie alebo opomenutie konania, pri ktorom
bol poisteny uzrozumeny s tym, Ze toto moZze
s vel'kou pravdepodobnostou viest ku vzniku $ko-
dy a napriek tomu tento stav riskoval,

b) jadrovej reakcie, jadrového Ziarenia alebo radio-
aktivneho zamorenia, ako aj v akejkol'vek priamej
alebo nepriamej stvislosti s azbestom, formalde-
hydom alebo olovom,

¢) vojny, napadnutia alebo ¢inu vonkajSieho ne-
priatela, nepriatel'skej akcie (bez ohladu na to,
¢i uZ bola vojna vyhldsené alebo nie), obcianskej
vojny, nepokojov, revollcie, povstania, vzbury,
demonstrécie, Strajku, vyluky z prace, vojenskej Ci
inej ozbrojenej moci, ¢inov 0s6b jednajtcich za-
kerne alebo v mene alebo v spojeni s nejakou po-
litickou organizéciou, zabavenia, rekviracie pre
vojenské Ucely alebo destrukcie alebo poskode-
nia majetku nariadenim akejkol'vek vlady de jure
alebo de facto, alebo akejkolvek verejnej moci.

2. Z poistenia, ktoré sa riadi tymito VPP je vylaceny

akykol'vek druh Urazu, 3kéd, strat, vydavkov alebo
nakladov, ktoré su priamo alebo nepriamo spdso-
bené, vyplyvaju z, alebo st v spojitosti s hocijakym
druhom teroristickej akcie alebo teroristického cinu,
bez ohladu na iné spolupdsobiace priciny alebo
udalosti, ktoré sa udiali v rovhakom case alebo
v slede nesuvisiacom so Skodou. Z poistenia, ktoré
sa riadi tymito poistnymi podmienkami su vylicené
vietky drazy, Skody, straty, vydavky alebo naklady,
ktoré st priamo alebo nepriamo sposobené, vyply-
vaju z, alebo su spaté s cinmi spojenymi s obmedze-
nim, prevenciou alebo potld¢anim teroristickej ak-
cie alebo teroristického cinu, alebo ktoré sa nejakym
spdsobom na ne vztahuja.

a) Za teroristickd akciu alebo teroristicky ¢in sa pova-
7uju také konania, ktoré naplinajd skutkovi pod-
statu niektorého z nasledovnych trestnych cinov:
teroru, zaSkodnictva, sabotéze podla prislusnych
ustanoveni Trestného zékona Slovenskej repub-
liky, ako aj ¢iny vymenované v ¢l. 1 Eurépskeho
dohovoru o potlacovani terorizmu z 27. 1. 1977.



b) Za teroristickd akciu alebo teroristicky ¢in sa okrem
konani uvedenych pod pism. a) tohto odseku pova-
Zuje tieZ kazdy Cin osoby alebo skupiny osob, ktory
bol vykonany za Gcelom dosiahnutia politickych,
naboZenskych, etnickych, ideologickych alebo po-
dobnych cielov, ktoré si zamerané na Sirenie stra-
chu a ohrozenia medzi obyvatel'stvom alebo ¢asta-
mi obyvatelstva, a tym na ziskanie vplyvu na vladu
alebo Statne zriadenie, alebo poskodenie tGstavného
zriadenia alebo poskodenie hospodérskeho Zivota
v Slovenskej republike alebo v inom 3tate.

3. Poistenie sa nevztahuje na néasledné skody, akymi st
napriklad usly zisk, manké (schodok na zverenych
finan¢nych hodnotéch), povinnost zaplatit pokutu,
uroky z omeskania, pendle a podobne.

Clanok 9

Prava a povinnosti poistnika, poisteného

a poistovatela

1. Ak ma poisteny dojednané nasledovné poistenia:

Zivotné, sikromné nemocenské, Urazové, pravnej

ochrany alebo zodpovednosti za Skodu u iného

poistovatela, je povinny oznamit UNIQA poistovni,

a.s., nazov a sidlo iného poistovatela, druh poiste-

nia, ako aj vysku poistnej sumy.

2. Povinnosti poistnika a poisteného pri vzniku poist-
nej udalosti:

a) Poisteny je povinny bez zbyto¢ného odkladu
oznamit poistovatelovi vznik poistnej udalosti.

b) Poisteny je povinny okamZite, ak vzniklo v stvislosti
s poistnou udalostou podozrenie z trestného ¢inu,
podat ozndmenie prislu§nym policajnym organom.

c) Poisteny je povinny v pripade, ak sa v stvislosti
s poistnou udalostou zacalo proti nemu trestné
konanie, tdto okolnost okamZite pisomne ozna-
mit poistovatelovi.

3. Prava a povinnosti poistovatela:

a) Ak sa poistovatel dozvie aZ po poistnej udalosti,
Ze jej pri¢inou je skuto¢nost, ktord pre vedomé
nepravdivé alebo nelplné odpovede nemohol
zistit pri dojednévani poistenia a ktoré pre uzav-
retie poistnej zmluvy bola podstatn4, je opravne-
ny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut.

b) Ak poisteny jednd s dmyslom uviest poistovatela
do omylu v suvislosti s okolnostami, ktoré maju
vplyv na vysku alebo dévod poistného plnenia,
mé poistovatel préavo poistné plnenie primerane
znizit alebo odmietnut.

c) V pripade poruSenia povinnosti uvedenych
v tychto VPP alebo povinnosti uvedenych vo VPP-
-PZPMV, ma poistovatel' pravo poistné plnenie
primerane zniZit alebo odmietnut.

d) Poistovatel' je opravneny preskimat zdravotny
stav poisteného na zéklade sprav vyZiadanych od
zdravotnickych zariadeni, v ktorych sa poisteny
liecil, ako aj od lekéra, ktorého urci poistovatel.

e) Poistovatel je oprévneny skuto¢nosti, o ktorych
sa dozvie pri zistovani zdravotného stavu poiste-
ného, pouZit len pre svoju potrebu.

f) Poistovatel si vyhradzuje pravo presetrit zdravot-
ny stav poisteného lekdrom poistovatela a na zak-
lade zistenych skuto¢nosti pripadne upravit vysku
poistného plnenia tak, aby zodpovedala skutoc-
nostiam zistenym lekdrom poistovatela, pokial

skutocnosti tvrdené poistenym su v zjavhom roz-
pore so zisteniami uskuto¢nenymi lekarom poisto-
vatela a ide o skuto¢nosti rozhodujtce pre zistenia
naroku, resp. vysky poistného plnenia.

Oddiel Il
Urazové poistenie

Clanok 1

Predmet poistenia

Predmetom poistenia je osoba, na ktorej Zivot alebo
zdravie sa poistenie vztahuje.

Clanok 2

Poistena osoba

Poistenie sa vztahuje na opravneného vodica poistené-
ho motorového vozidla, ktory v ¢ase dopravnej nehody
viedol poistené motorové vozidlo (dalej aj ,poisteny”).

Clanok 3

Poistna udalost

1. Poistnou udalostou je traz. Poistnéd udalost v zmys-
le tychto VPP nastdva, ak draz spdsobil niektory

z uvedenych nésledkov v zavislosti od dojednaného

rozsahu poistenia:

a) trvalé telesné poskodenie,

b) smrt Grazom.

2. Za Uraz sa v zmysle VPP nepovaZuje:

a) samovraZda alebo pokus o nu,

b) dmyselné sebaposkodenie,

¢) infarkt myokardu,

d) choroba,

e) zhor3enie choroby v désledku Urazu,

f) vrodené vady, vyvojové vady a tchylky,

g) vznik nddoru kazdého druhu a p6vodu,

h) vznik a zhorSenie prietrZi (hernif), okrem devas-
tacnych poraneni steny brusnej a prietrZi v jazve
pri operacidch v dosledku drazu,

i) vznik a zhor3enie aseptickych zapalov 3lacho-
vych posiev, svalovych Uponov, epicondylitid a
klbovych vac¢kov (okrem priamych otvorenych
poraneni kibovych vackov),

j) infek¢né choroby akéhokolvek druhu a pévodu
(okrem tetanu, besnoty a anaerébnych infekcii,
ktoré vznikli v désledku urazu),

k) infekcia a smrt spdsobena virusom HIV,

I) strata Casti koncatin alebo strata celych koncatin u
diabetikov a pacientov s obliteraciami ciev konca-
tin (okrem okamZitych stratovych poraneni casti
koncatin alebo straty celych koncatin spdsobe-
nych drazom),

m) patologické zlomeniny,

n) Uraz, ktory nastane v dosledku poruchy alebo stra-
ty vedomia, porazky, epileptického zachvatu alebo
inych kfcovych zachvatov, ktoré postihnu celé telo,

0) nasledok diagnostickych, liecebnych a preven-
tivnych zakrokov, ak neboli vykonané za tGcelom
liecenia nasledkov Urazu, nésledok estetickych
a plastickych operdcii,

p) Uraz, ku ktorého vzniku doéjde v désledku nedo-
drZania pokynov o3etrujiceho lekdra.



Clanok 4

Prava a povinnosti poistnika a poisteného pri

vzniku poistnej udalosti

1. Povinnostou poisteného je bezprostredne po Uraze
vyhladat lekarske o3etrenie, dbat, aby bol vy3etreny
a aby bol vysledok vysetrenia lekdrskou dokumenta-
ciou preukézatelny.

2. V pripade, ak poisteny nesplnil povinnost uvedent
v ods. 1. tohto ¢lanku, je poistovatel opravneny pri-
merane zniZit plnenie podla toho, aky vplyv malo
nesplnenie tejto povinnosti na rozsah povinnosti
poistovatela plnit.

3. Pre potreby preukdzania naroku na poistné plnenie
sa na doklady vydané lekarom, ktory je manzelom,
manzelkou, sirodencom alebo pribuznym poiste-
ného v priamom rade, neprihliada.

4. V pripade, ak poisteny alebo poistnik navrhuje vyko-
nanie kontrolného vy3etrenia u posudkového lekdra
poistovatela, znasa v3etky naklady, ktoré su s tymto
vySetrenim spojené.

Clanok 5
Poistna udalost a rozsah poistenia
1. Poistnou udalostou je Graz poisteného.
2. Poistenie sa vztahuje na nasledovné druhy DP:
a) Euroochrana — poistné plnenie za trvalé nasledky
Urazu,
b) Smrt drazom — poistné plnenie v pripade smrti
Grazom.
3. Rozsah plnenia je urceny tymito VPP a obsahom po-
istnej zmluvy.

Clanok 6

Euroochrana — poistné plnenie

za trvalé nasledky trazu

1. Opravnenou osobou na prevzatie poistného plne-
nia z Euroochrany je poisteny.

2. Plnenie sa poskytuje v pripade, ak uUraz spdsobil
trvalé telesné poskodenie, ktoré zanecha poistenému
trvalé nasledky drazu v rozsahu aspor 50 % podla
prislusnych Ocefovacich tabuliek. Poistné plnenie je
vo vyske dojednanej poistnej sumy pre Euroochranu.
Ak je rozsah trvalych nasledkov Urazu poisteného
nizsi ako 50 %, poisteny nema narok na plnenie
z poistenia Euroochrana.

3. Poistovatel je povinny vyplatit poistnd sumu pre
Euroochranu po ustéleni trvalych nésledkov drazu,
najskor vsak po uplynuti jedného roka odo dna drazu.

4. Poisteny ma narok na vyplatenie poistného plne-
nia pre Euroochranu do 15 dni od dorucenia po-
Zadovanych dokladov k poistnej udalosti, pokial je
zmluvnym lekdrom poistovatela potvrdené nevrat-
né telesné poskodenie v rozsahu aspor 50 % podla
prisluSnych Ocenovacich tabuliek.

5. V pripade, Ze sa nasledky neustalili do Styroch ro-
kov odo dia urazu, je poistovatel povinny vyplatit
poistnG sumu pre Euroochranu v pripade, ak ohod-
notenie trvalych nasledkov Urazu ku koncu tejto le-
hoty predstavovalo aspon 50 % podla prislusnych
Ocenovacich tabuliek.

6. Pre ohodnotenie rozsahu stratovych poraneni pla-
tia ustanovenia Ocenovacich tabuliek pre stratové

poranenia. Pre stratové poranenia neplati splnenie
lehdt stanovenych v ods. 3. tohto ¢lanku.

7. 'V pripade ciastoCnej straty alebo zniZenia funkcie
niektorej cCasti tela alebo zmyslovych orgénov sa
rozsah trvalych nésledkov ur¢i ako zodpovedaijlca
Cast z percentuélnej sadzby uvedenej v Oceriova-
cich tabul'kdch pre stratové poranenia.

8. Vpripade, ak ide o trvalé telesné poskodenie spdso-
bené poistenému trazom a vysku plnenia nemozno
urcit podla ods. 6. alebo 7. tohto ¢lanku, urci sa vys-
ka poistného plnenia odhadom v spolupréci s leka-
rom, ktorého urci poistovatel.

9. Ak sa trvalé nasledky Grazu tykaja tych casti tela ale-
bo organu, ktorych funkcie boli z akychkol'vek pricin
zniZené uZ pred Urazom, poistovatel zniZi ohodnote-
nie o rozsah funkéného postihnutia pred Grazom.

10. Percentudlne ohodnotenia za viaceré poranenia
spdsobené jednou poistnou udalostou sa sc¢itavaju.

11. V pripade, ak poisteny zomrie pred vyplatou plnenia
za trvalé nasledky Grazu, nie viak na nasledky tohto
Grazu, vyplati poistovatel oprévnenej osobe, t.j. jeho
dedicom, ktori boli ureni pravoplatnym dedi¢skym
konanim poistnd sumu pre Euroochranu, ak posled-
né zname ohodnotenie trvalych nasledkov trazu po-
isteného v case jeho smrti dosahovalo aspon 50 %
podla prisluSnych Ocerovacich tabuliek.

Clanok 7

Smrt Grazom — poistné plnenie

1. Poistné plnenie sa poskytuje v pripade smrti poiste-
ného nasledkom drazu.

2. Ak bola smrt poisteného v priamej pri¢innej stvis-
losti s Grazom a nastala v priebehu jedného roka
odo dnia drazu, je poistovatel povinny vyplatit po-
istnd sumu pre pripad smrti drazom. Toto neplati
v pripade, ak poistovatel’ uz poskytol poistné plne-
nie z Euroochrany.

3. Opréavnenou osobou na prevzatie poistného plne-
nia st opravneni dedici poisteného, ktori boli urce-
ni pravoplatnym dedi¢skym konanim.

4. Osoba, ktorej méa smrtou poisteného vzniknat pra-
vo na poistné plnenie toto pravo nenadobudne, ak
sposobila poistenému smrt Gmyselnym trestnym
¢inom, za ktory bola pravoplatne odstdena.

Clanok 8

Vyluky z poistného plnenia

Pokial’ nebolo v poistnej zmluve dojednané inak, pois-
tovatel neposkytuje plnenie za Graz poisteného, ktory
vznikol pri Gcasti poisteného na 3portovych motoristic-
kych sataZiach, pri skisobnych jazdach alebo na rallye
a s tym suvisiacich tréningovych jazdach.

Clanok 9
ZniZenie poistného plnenia
Poistovatel je opravneny, podla okolnosti pripadu, prime-
rane zniZit poistné plnenie v zavislosti od toho, aky vplyv
malo konanie poisteného na poistnd udalost:
a) ak doslo k Grazu poisteného v stvislosti s jeho kona-
nim, za ktoré ho sud uznal vinnym z trestného cinu,



b) ak poisteny utrpel draz v sdvislosti s konanim, kto-
rym inému sposobil tazkd ujmu na zdravi alebo
smrt,

c) ak doslo k Urazu alebo Umrtiu poisteného na-
sledkom poZitia alkoholickych, toxickych, omam-
nych alebo inych psychotropnych latok.

Oddiel IlI
Poistenie pravnej ochrany

Clanok 1

Predmet poistenia

Poistenie sa vztahuje na pradvnu ochranu v nasledov-
nych oblastiach:

1. Trestné konanie alebo priestupkové konanie:

a) pravna ochrana v trestnom konani zacatom pris-
[uSnymiorganmiprotipoistenémuvdosledkujeho
nedbanlivostného konania, ktorého sa dopustil
v postaveni poistenej osoby a ktoré ma za nasle-
dok trestnopravny postih,

b) prédvna ochrana v priestupkovom konani zacatom
prisluSnymi orgdnmi proti poistenému v désledku
nim zavineného protipravneho konania, ktorého
sa dopustil v postaveni poistenej osoby a ktoré ma
za nasledok postih podla zakona o priestupkoch.

2. Pravna ochrana poisteného v spradvnom konani:

a) v suvislosti s udelenim, odobratim osvedcenia
o evidencii poisteného motorového vozidla alebo
vodicského opravnenia poistenému, alebo obme-
dzenim jeho rozsahu, s vynimkou préavnych spo-
rov v suvislosti s odobratim vodi¢ského opréavne-
nia udeleného na skdsobnt dobu,

b) v sdvislosti s evidenciou poisteného motorového
vozidla alebo schvalovanim jeho technickej spo-
sobilosti.

3. Nahrada Skody:

pravna ochrana pri uplatiiovani opravnenych na-

rokov poisteného na nahradu 3kody vyplyvajucej

z mimozmluvnej zodpovednosti za $kodu spdsobe-

nej poistenému v postaveni poistenej osoby.

Clanok 2
Poistené osoby pri poisteni pravnej ochrany
Poistenymi osobami (dalej aj ,poisteny” alebo ,spolu-
poisteny”) pri poisteni pradvnej ochrany su:
a) vlastnik alebo oprévneny drzitel’ poisteného mo-
torového vozidla uvedeného v poistnej zmluve,

b) opravneny vodic poisteného motorového vozidla.

Clanok 3

Poistna udalost a rozsah poistenia

1. Poistnou udalostou v zmysle tychto VPP je vznik sku-
to¢nosti, ktord mé za ndsledok vznik opravneného
zdujmu poisteného pravnymi prostriedkami uplat-
nit svoje prava a néroky vyplyvajlce z protipravne-
ho konania tretich os6b, alebo s ktorou je spojeny
oprévneny zdujem poisteného pravnymi prostried-
kami odvrétit alebo zmiernit skuto¢nosti, za ktoré je
podla tretich oséb v désledku svojho protipravneho
alebo udajne protipravneho konania zodpovedny.

2. Poistenie sa vztahuje len na tie skuto¢nosti uvedené

v ods. 1. tohto ¢lanku, ktoré nastali pocas poistného
obdobia uvedeného v poistnej zmluve.

3. Poistenie sa dalej vztahuje na pravnu ochranu a uplat-
nenie pravnych zdujmov poisteného alebo jeho prév-
nych zastupcov v procesno-pravnej oblasti na nasle-
dovné konania a ukony, pokial neboli vyltcené v kon-
krétnom pripade z poistenia:

a) mimosudne zmierovacie konanie alebo uzavretie
sidneho zmieru,

b) konanie pred sidom prvého stupnia,

¢) vykon pravoplatného rozhodnutia alebo iného
exekuc¢ného titulu vydaného sidom alebo inym
prislusnym orgdnom, v pripade potreby opatre-
ného dolozkou vykonatelnosti.

Clanok 4

Poistné plnenie

1. Vznik povinnosti poistovatela poskytnat poistné
plnenie sa vztahuje:

a) pri ndhrade Skody zapric¢inenej sibehom viace-
rych skuto¢nosti na prvd skuto¢nost, majdcu za
nasledok vznik alebo Gdajny vznik $kody,

b) vo vietkych ostatnych pripadoch na skuto¢nost,
kedy sa poisteny, spolupoisteny alebo tretia oso-
ba dopustili protipravneho alebo tdajne proti-
pravneho konania.

2. Pri vzniku a trvani poistnej udalosti je pre vznik po-

.....

v suvislosti s poistnym plnenim je v pric¢innej suvislosti

viac skutocnosti, je pre postdenie vzniku povinnosti

poistovatela plnit urujica prva skutocnost, ktorej
priamym alebo sprostredkovanym ndasledkom je vznik
opravneného zdujmu poisteného pravnymi prostried-
kami uplatnit svoje prava a naroky vyplyvajtce z pro-
tiprdvneho konania tretich oséb, alebo opravneného
zdujmu poisteného pravnymi prostriedkami odvratit
alebo zmiernit skutocnosti, za ktoré je podla tretich
0s6b v dosledku svojho protipravneho alebo tdajne
protipravneho konania zodpovedny.

3. Vzmysle predmetu poistenia podla Oddielu I, ¢la-
nok 1 tychto VPP mé poisteny préavo na Ghradu:

a) trov predbezného opatrenia a zabezpecenia dokazov,

b) hotovych vydavkov poisteného a jeho advokéatov,
sudnych poplatkov, ako aj pravnym predpisom
urcenych (tarifnych) vydavkov a odmien za za-
stupovanie advokatom,

¢) trov dékazov (znale¢né, svedocné a vydaje 0sob,
ktorym sdd v savislosti s dokazovanim uloZil urci-
tu povinnost),

d) trov alebo na ich pomernu cast, ktoré protistrana
vynaloZila na uplatnenie svojich prav a ktoré musi
poisteny uhradit v désledku stidneho rozhodnutia,

e) naklady na vykon rozhodnutia, a to jedného né-
vrhu na jeden exekucny titul,

f) spravnych poplatkov vzniknutych v zmysle sprav-
neho préva a trov spravneho konania. Sumy
podla pismena a. aZ d. sa hradia len v sdvislosti
s konanim pred sidom prvého stupna a mimo-
sidnym zmierovacim konanim.

4. Poistnd suma dohodnuté v poistnej zmluve pre jednot-
livé poloZzky predmetu poistenia predstavuje pre poiste-
ného a spolupoistené osoby najvy3siu hranicu poistné-



ho plnenia na jednu a zaroven vietky poistné udalosti

pre jednotlivé poloZky predmetu poistenia pocas jed-

ného poistného obdobia. Poistné plnenia v prospech
poisteného a spolupoistenych osob sa spocitavaju.

Pri vzniku poistnej udalosti v zahranici v rdmci mies-

ta poistenia hradi poistovatel poistenému:

a) vydavky a odmeny za zastupovanie advokatom
v mieste prislusného sidu vo vyske tarif ur¢enych
pravnymi predpismi platnymi v danej krajine,
ako aj studne trovy a poplatky vztahujdce sa na
konanie v zahranici pred sidom prvého stupna,

b) v pripade osobitného dojednania aj naklady zna-
leckého konania v zahranidi,

) cestovné naklady spojené s Gcastou na konani
pre sidom prvého stupna, ak bol poisteny pris-
[uSnym stdom v zahranici k tcasti na tomto ko-
nani vyzvany alebo ak je to pre uplatnenie jeho
pravnych zaujmov nevyhnutné. Uhrada sa vy-
pocitava podla zakona o cestovnych nahradéach
platného v Slovenskej republike,

d) iné naklady vynaloZené poistenym v zahranici, ak
je poistovatel povinny ich uhradit. Tieto naklady
budu poistenému uhradené v slovenskej mene,
a to v prepocte podla kurzu platného v den Ghra-
dy tychto nékladov.

Poistovatel na zaklade plnomocenstva udeleného bez
zbytoc¢ného odkladu po vzniku poistnej udalosti po-
istenym, vykonava potrebné pravne tkony, zastupu-
je poisteného v mimosidnom konani, ako aj konani
pred sidom, inkasuje finan¢né Ghrady v prospech
poisteného, ktoré mu odovzdéva v lehote 8 dni.

Clanok 5
Vyber pravneho zastupcu

1.

Ak poskytnutie poistného plnenia v nadvédznosti na
ustanovenie, Oddiel Ill, ¢lanok 4, ods. 6, vyZaduje, aby
poisteného zastupoval advokét (dalej len ,pravny za-
stupca”) najma v zastupovani poisteného pred sidom,
ma poisteny v sidle miesta prvostupriového sudu alebo
spravneho orgadnu prévo zvolit si svojho pravneho za-
stupcu a oznamit poistovatelovi jeho meno.

Ak si poisteny v zmysle ods. 1 tohto ¢lanku nezvoli
svojho prévneho zéstupcu ani po vyzve poistova-
tela, prechadza prévo vol'by na poistovatela, pri¢om
poisteny je povinny takto zvolenému pravnemu z&-
stupcovi udelit plnomocenstvo.

Ak poisteny v zmysle predchadzajldceho ods. neudeli
plnomocenstvo pravnemu zastupcovi zvolenému pois-
tovatelom a nemé Ziadneho pravneho zastupcu, méze
poistovatel' odmietnut poskytnutie poistného plnenia.

Poistovatel' nie je zodpovedny za 3kody vzniknuté
pravnym zastupovanim.

Pre pravne Ukony tykajlce sa poistenia je potrebna
pisomna forma.

Poisteny je povinny poskytnit prdvnemu zéstupco-
vi pravdivé, v€asné a Gplné informécie potrebné na
poskytnutie efektivnej pradvnej pomoci.

Clanok 6
Vieobecné vyluky

1.

Pravo na poistné plnenie nevznikne, ak ide o prav-
nu ochranu, resp. uplatnenie pravnych zdujmov

2.

priamo alebo nepriamo sposobenych, vyplyvaja-
cich alebo zvySenych v désledku tmyselného kona-
nia alebo hrubej nedbanlivosti poisteného, alebo
ostatnych poistenych o0s6b, prdvne spory medzi
nimi navzajom, ako aj prdvne spory medzi poiste-
nym alebo poistenymi osobami a poistovatefom. Za
hrubd nedbanlivost sa povaZuje také konanie, za-
nedbanie konania alebo nekonanie, pri ktorom bol
poisteny uzrozumeny s tym, Ze toto moZze s vel'kou
pravdepodobnostou viest ku vzniku $kody a napriek
tomu tento stav riskoval. Umyselné konanie je také
konanie, zanedbanie konania alebo nekonania pri
ktorom poisteny chcel spdsobit skodu.

Poistenie sa nevztahuje na pravnu ochranu, resp.

uplatnenie pravnych zaujmov v pric¢innej suvislosti:

a) s konanim pred Ustavnym sidom,

b) s konanim podla priestupkového zékona vo veci po-
rudenia zdkazu zastavenia alebo zdkazu parkovania,

¢) s narokmi a zdvazkami, ktoré po vzniku skuto¢-
nosti na zéklade ktorej vznikli, na poisteného
presli alebo boli prevedené, pokial nejde o od-
stipené naroky po poistnej udalosti vyplyvajicej
z ndhrady $kody z leasingu motorového vozidla,

d) s uplatiiovanim néarokov inych oséb prostrednic-
tvom poisteného alebo rucenim poisteného za
zavazky inych osdb, vratane zmenkového rucenia,
pristipenia k zavazku, prevzatia dlhu poistenym,

e) s nakladmi, ktoré poisteny prevzal nad ramec
svojich zékonnych povinnosti,

f) s trovami konania, ktorych vznik bol sp6sobeny za-
vinenym konanim poisteného, spolupoistenej oso-
by alebo jeho zastupcu a ktoré by inak nevznikli,

g) s nédkladmi mimosuddneho zmieru, pokial' podla
nézoru poistovatela nezodpovedd pomeru me-
dzi ocakdvanym a skuto¢nym vysledkom urovna-
nia pravneho sporu,

h) so spormi zo v3etkych oblasti, ktoré nie st uvede-
né v tychto poistnych podmienkach,

i) s pravnymi spormi v suvislosti s riadenim moto-
rového vozidla, ktoré nebolo evidované v silade
s prislusnymi pravnymi predpismi alebo riade-
nim motorového vozidla poistenym bez platné-
ho vodi¢ského opravnenia alebo riadenim mo-
torového vozidla pod vplyvom alkoholu, omam-
nych alebo nedovolenych latok,

j) s pravnymi spormi v stvislosti s aktivnou tcastou
na motoristickych 3portovych sataZiach alebo
extrémnych Sportovych podujatiach,

k) s prdvnymi spormi, ak suma poZadovand navrho-
vatelom neprevysuje 165 EUR,

[) s prdvnymi spormi v suvislosti so Skodou na to-
vare prepravovanom poistenym vodi¢om alebo
poistenym motorovym vozidlom,

m) s plnenim, ktoré poisteny dlhuje,

n) s pravnymi spormi medzi poistenym a poistova-
telom.

Clanok 7
Ucinnost vieobecnych poistnych podmienok

Tieto VSeobecné poistné podmienky pre doplnkové pois-

tenia k poisteniu nadobtdaju tcinnost 1. 1. 2010.



